DE Naped zaluzyjny JA comfort
Instrukcja montazu elero

Zastosowanie / Cechy szczegélne / Zakres dostawy / Osprzet

Zastosowanie:

e Naped elektromechaniczny do zaluzji fasadowych

e Pasujacy do listwy gornej od 51 x 57 mm (wysokos¢ x szerokosc¢)

Cechy szczegolne:

e Obustronny naped z bezszmerowym migkkim hamulcem

e Wylacznik kraficowy: Elektronicznie ustawiony wolny ruch podczas obracania lameli

e Rozpoznawanie zatrzymania watka napgdu

e Migkki dojazd / migkki start (2 predkosci wolno/szybko)

e Kierunki ruchu AUF (gora) i AB/ZU (dot) sa przyporzadkowane na stale. Wazne: Nalezy zwraca¢ uwage na oznaczenie
umieszczone na napgdzie po stronie kabla

e Cykliczne jazdy referencyjne w celu wyrownania zmian podczas nawijania ta$m sterujacych (z mozliwo$cia ustawienia)

Standardowy zakres dostawy:

e Naped z przewodem przylaczeniowym 0,8 m oraz wtyczka Hirschmann STAS3, torebka montazows, instrukcjami dot.
bezpieczenstwa i instrukcja montazu

Osprzet:

e Separator do przewodu przylaczeniowego, zestaw zaciskow do zaluzji, kabtak zaciskowy, system amortyzatorow, ztacza watka
QuickSnap, przedtuzenie wigcznika grzybkowego (przedtuzka grzybka)

e Zlacza Hirschmann, elementy sterujace

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa ! OSTRZEZENIE

Wazne wskazowki dot. bezpieczenstwa: Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazowek montazowych, gdyz nieprawidtowy montaz

moze spowodowac¢ powazne urazy. Ogélne informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas uzytkowania oraz instalacji napgdow

zaluzyjnych znajduja si¢ w ulotce dotaczonej do kazdego napedu ,,Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa“. Nalezy starannie zapoznaé

si¢ z niniejszg instrukcjg montazu, poniewaz postgpowanie w zgodzie z nig jest warunkiem prawidlowego uzytkowania produktu.

Rysunki maja charakter pogladowy. W nieistotnych szczegotach rysunki moga odbiega¢ od Pafistwa produktu; nalezy je rozumie¢ jako

ogoblne informacje.

elero GmbH nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem wszystkich produktow. Z tego wzgledu w kazdym momencie mozliwe sa

zmiany zakresu dostawy dotyczace formy, wyposazenia i techniki. Podane informacje sa zgodne ze stanem wiedzy w momencie

redakcyjnego zamknigcia wydania. Nie wolno wykonywa¢ zadnych modyfikacji w budowie urzadzenia! Dane techniczne, rysunki i

informacje z niniejszej instrukcji nie moga stanowi¢ podstawy do wysuwania roszczen.

Dodatkowe wskazowki montazowe:

e Przed instalacja napedu nalezy usuna¢ wszelkie zb¢dne przewody i zdezaktywowaé kazde urzadzenie, ktore nie jest potrzebne do
jego eksploatacji.

e Masa i wymiary napgdzanego elementu musza by¢ zgodne z maksymalnym momentem obrotowym i maksymalnym czasem
eksploatacji napedu.

Rysunek Naped zaluzyjny JA comfort

Oznaczenie po stronie kabla ® 4 wkrety z tbem wpuszczanym z rowkiem krzyzowym H nr 3
@ 2 amortyzatory
® 2 zlacza QuickSnap

Montaz ! WSKAZOWKA

Naped jest fabrycznie ustawiony do montazu w wersji prawej, ustawiony jest takze dolny punkt kraficowy. Montaz w wersji prawej

oznacza widok budynku z zewnatrz do wewnatrz, wylot kabla i strona czotowa z oznaczeniem (symbol kierunku ruchu) znajduja si¢ po

prawej stronie. Podczas dostawy naped jest ustawiony w dolnym punkcie krancowym.

Montaz grzybka najazdowego

Na spodniej stronie obudowy wytacznika krancowego wsuna¢ grzybek najazdowy w otwory i zamocowac. Sprawdzi¢ dziatanie

grzybka najazdowego. Nieprawidtowe dziatanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Jesli dlugos¢ grzybka najazdowego nie jest wystarczajaca, mozna go przediuzy¢ kazdorazowo o 10 mm za pomoca przedtuzki (osprzet,

161014501) (maksymalnie 3 przedtuzki).

Wsuna¢ $rubokret ptaski do rowka pomaranczowej zaslepki, podwazy¢ ja poprzez nacisk na klinge do srodka grzybka, a nastgpnie

wyja¢. Zamocowac przedtuzke i ponownie zatozy¢ zaslepke.

Montaz opcjonalnej przedituzki wlacznika grzybkowego

e Zastosowaé¢ przedtuzona wersj¢ przetacznika grzybkowego (osprzgt) zamiast oryginalnego wiacznika grzybkowego. Wymiana
poprzez wykleszczenie/zakleszczenie.

Montaz ztacza QuickSnap

1. Ustawi¢ ztacze uko$nie do watka napgdu. Zwroci¢ przy tym uwage na ustawienie ztacza i watka. Spr¢zyna mocujaca musi gladko
porusza¢ si¢ na gornej powierzchni.

2. Nasuna¢ zlacze do momentu az spr¢zyna mocujaca styszalnie kliknie w rowku. Nalezy przy tym przytrzyma¢ watek napgdu na
drugim koncu.

3. Pociagajac w jedna i drugg strone, sprawdzi¢, czy ztacze zostato pewnie osadzone.

Demontaz zkacza QuickSnap

e Podwazy¢ odpowiednim $rubokretem sprezyne mocujgcg przy zlaczu i zdjaé ztgcze.

Montaz w listwie gérnej zaluzji
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Wskazowka: Wybra¢ system amortyzatoréw zgodnie podang wysoko$cig osi (patrz osprzgt).

1. Zamocowaé amortyzator przy napgdzie lub w listwie gornej. Zamontowaé naped bez uzycia sity w prawidlowym potozeniu
(wlacznik grzybkowy wskazuje na dot) w listwie gornej. Nie wolno uderza¢ w naped, watek lub zfacze. Nalezy chroni¢ walek
napedu przed obcigzeniami promieniowymi.

Wskazowka:

2. Zabezpieczy¢ naped przed przekrgcaniem si¢ w listwie gornej, uzywajac wkretow z tbem wpuszczanym lub ew. kablakow
zaciskowych.

3. Walki zaluzji umiesci¢ w prawidlowym potozeniu w ztgczach QuickSnap i zabezpieczy¢ przez wysunigciem.

Przylacze elektryczne

Wszelkie prace elektryczne moga zosta¢ wykonane wylacznie przez autoryzowanego elektryka zgodnie z obowiazujacymi zasadami i

postanowieniami organizacji zawodowej, a takze wytycznymi DIN VDE 0100. Ponadto nalezy przestrzega¢ przepisow ustawowych

kraju, w ktorym urzadzenie jest instalowane. Podtaczenie elektryczne nalezy wykona¢ przy wytgczonym napigciu — w tym celu nalezy

odigczy¢ kabel sieciowy i zabezpieczy¢ przed przypadkowym wlaczeniem. Nieprzestrzeganie wymagaf grozi osobista

odpowiedzialnoscig za szkody osobowe i rzeczowe. Podlaczenia nalezy dokona¢ zgodnie z ponizszym schematem, przestrzegajac

nastgpujacych wskazowek:

e W przypadku zmiany kierunku obrotéw nalezy odczeka¢ co najmniej 500 ms (przy wylaczonym napigciu) i stosowaé ryglowane
przyciski/przeltaczniki/sterowanie.

e Mozliwe jest rownolegte podigczenie kilku napedow typu JA comfort.

e Nalezy przestrzega¢ maksymalnej mocy zalaczalnej danego punktu przetaczeniowego.

Wykorzystanie wtyczek przewodu napedu
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Ustawianie punktéw krancowych i zakresu zmiany kata nachylenia

W przypadku pierwszego uruchomienia naped ma ustawienia fabryczne: Dolny punkt krancowy jest wyregulowany. Gorny punkt
krancowy musi zosta¢ ustawiony (patrz Ustawianie gérnego punktu krancowego). Punkty krancowe i zakres zmiany kata nachylenia
lameli ustawia si¢ za pomoca kabla montazowego elero.

Zakres zmiany kata nachylenia lameli

. Des’li zakres ruchu, dla ktorego ustawienie lameli zmieniane jest przy niskiej liczbie obrotéM Ustawienie standardowe wynosi 270°
w odniesieniu do watka napgdu.

e Opcjonalnie moze zosta¢ zmienione podczas ustawiania dolnego punktu krancowego, minimalnie 90° (pierwsze podniesienie plus 1
krok), maksymalnie 360°.

Ustawianie punktow krafncowych
Generalnie na nowo ustawia si¢ tylko jeden punkt krancowy (gorny lub dolny), wskutek czego kasuje si¢ poprzednie ustawienie.
e Jesli zarobwno gorny jak i dolny punkt krancowy maja zosta¢ ustawione, nalezy przeprowadzi¢ procedur¢ odpowiednio dwa razy.
e W przypadku pierwszego uruchomienia (dolny punkt krancowy jest wyregulowany, naped znajduje si¢ w trybie ustawiania gornego
punktu kranicowego) przeskoczy¢ punkt 1 i realizowaé punkt 2 zgodnie z pozadanym gérnym punktem kraficowym.
1. W przypadku podiaczonego kabla montazowego elero i srodkowego polozenia zastony nacisnaé jednoczesnie przyciski AUF
i AB/ZU tak dtugo, az naped wykona krotki ruch w gore i w dot.

Dowolne ustawianie gornego punktu krancowego bez wlacznika grzybkowego.
2. Nacisna¢ przycisk AUF do momentu uzyskania pozadanego potozenia (naped rusza, zatrzymuje sie na krotko i rusza dalej).
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3. Korekty mozna dokona¢ w trybie krokowym za pomoca przyciskow AUF i AB/ZU. W przypadku dtuzszego przytrzymania
przycisku AB/ZU potozZenie zostaje zapisane.

4. Naciska¢ przycisk AB/ZU do momentu automatycznego zatrzymania si¢ napedu.

W ten sposob gorny punkt kranicowy zostaje dowolnie ustawiony. Takze w przypadku, gdy wystepuje wlqcznik grzybkowy, nie majq

miejsca jazdy referencyjne.

5. Usuna¢ kabel montazowy, dokona¢ podiaczenia do sieci, sprawdzi¢ przyporzadkowanie kierunkow ruchu.

Ustawianie gérnego punktu krancowego do wlacznika grzybkowego

2. Nacisna¢ przycisk AUF do momentu zatrzymania napgdu przez wlacznik grzybkowy (naped rusza, zatrzymuje si¢ na krotko i rusza
dalej).

Gorny punkt kranicowy jest ustawiony i znajduje si¢ w potozeniu wlqcznika grzybkowego. Nie majq miejsca jazdy referencyjne.

3. Usuna¢ kabel montazowy, dokona¢ podiaczenia do sieci (AUF lub AB/ZU), sprawdzi¢ przyporzadkowanie kierunkoéw ruchu.

Ustawianie gérnego punktu krancowego do polozenia blendy*) (z cyklicznymi jazdami referencyjnymi)

*) polozenie blendy: maksymalnie 3 obroty watka napgdu pod wiacznikiem grzybkowym

2. Nacisna¢ przycisk AUF do momentu zatrzymania napgdu przez wiacznik grzybkowy (naped rusza, zatrzymuje si¢ na krotko i rusza
dalej).

3. Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk AUF i dodatkowo nacisna¢ przycisk AB/ZU do momentu uzyskania pozadanego potozenia.
Pusci¢ oba przyciski.

Goérny punkt krancowy jest ustawiony i znajduje si¢ w polozeniu przed wlacznikiem grzybkowym. Odbywaja si¢ cykliczne

jazdy referencyjne.

4. Usuna¢ kabel montazowy, dokona¢ podtaczenia do sieci (auf lub ab/zu), sprawdzi¢ przyporzadkowanie kierunkow ruchu.

Ustawianie standardowego dolnego punktu krancowego i zakresu zmiany kata nachylenia

1. Nacisng¢ przycisk AB do momentu uzyskania pozadanego potozenia (naped rusza, zatrzymuje si¢ na krotko i rusza dalej).
2. Korekty mozna dokonaé w trybie krokowym za pomoca przyciskow AUF i AB/ZU.

3. Naciska¢ przycisk AUF do momentu automatycznego zatrzymania si¢ napedu.

Dolny punkt kraricowy jest ustawiony. Zakres zmiany kqta nachylenia jest ustawiony na 270° (standard).

4. Usung¢ kabel montazowy, dokona¢ podtaczenia do sieci (AUF lub AB), sprawdzi¢ przyporzadkowanie kierunkéw ruchu.

Ustawianie dolnego punktu krancowego i dowolne ustawianie zakresu zmiany kata nachylenia (minimum 90° do maksimum
360°)
1. Nacisna¢ przycisk AB do momentu uzyskania pozadanego potozenia (naped rusza, zatrzymuje si¢ na krotko i rusza dalej).

2. Korekty mozna dokona¢ w trybie krokowym za pomoca przyciskow AUF i AB/ZU.

3. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk AUF do momentu uzyskania pozadanego zakresu zmiany kata nachylenia (lamele najpierw nieco
zmieniajg kat nachylenia i po 2 sekundach otwieraja si¢ stopniowo dalej). Nie ma mozliwosci dokonania korekt zakresu zmiany
kata nachylenia w kierunku AB/ZU. Przez puszczenie przycisku AUF zakres zmiany kata nachylenia zostaje zapisany.

Dolny punkt kranicowy jest ustawiony. Zakres zmiany kqta nachylenia jest ustawiony.

4. Usuna¢ kabel montazowy, dokona¢ podlaczenia do sieci, sprawdzi¢ przyporzadkowanie kierunkow ruchu.

Po zamontowaniu Zaluzji nalezy przymocowac¢ niniejsza instrukcj¢ do kabla przylaczeniowego do pézniej

jszego wykorzystania
przez elektryka.

Dane techniczne JA 06 comfort JA 09 comfort JA 04/35 comfort JA 06/35 comfort
Maksymalny moment obrotowy 6 9 4 6
Maksymalna liczba obrotow | ruch wolny [1/min] 266 266 356 356
Maksymalne napigcie [V] 1~230 1~230 1~230 1~230
Maksymalna czgstotliwos¢ [Hz] 50 50 50 50
Bezszmerowy migkki hamulec v v v v
Maksymalne natgzenie pradu 0,50 0,68 0,50 0,68
Maksymalny pobdr [W] 115 156 115 156

Klasa ochronna | v v v v

Zakres wylacznika krancowego (obroty) 100 100 100 100

Rodzaj ochrony (IP) 54 54 54 54

Czas eksploatacji (min.S2) 5 4 5 4

Diugoé¢ [mm)] 243 258 243 258

Masa [kg] 1,60 1,95 1,60 1,60
Temperatura srodowiska roboczego [°C] -20 ... +60 -20 ... +60 -20 ... +60 -20 ... +60
Oznaczenie CE v v v v

Kabel przylaczeniowy [m] z wtyczkg Hirschmann 08 08 0,8 08

Stas 3 i kablgkiem

Numer produktu 352210001 352310001 352250001 352350001

Deklaracja zgodnosci UE

Produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami i pozostatymi odno$nymi postanowieniami dyrektyw UE. Peina deklaracja
zgodnosci znajduje si¢ pod adresem: www.elero.de/downloads-service/
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Adres producenta Serwis

elero GmbH Jesli mimo prawidlowego postgpowania wystapia zaktocenia lub urzadzenie ulegnie uszkodzeniu,
73278 Schlierbach nalezy zwroci¢ si¢ do sprzedawcy lub dystrybutora.

NIEMCY

www.elero.de
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